	TABUĽKA  ZHODY

	Vykonávacia smernica Komisie 2016/2109 z 1. decembra 2016, ktorou sa mení smernica Rady 66/401/EHS, pokiaľ ide o zahrnutie nových druhov a botanického názvu druhu Lolium × boucheanum Kunth (Ú. v. EÚ L327, 2.12.2016)
	Nariadenie vlády  Slovenskej republiky A z ... 2017, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z., o registrácii odrôd v znení neskorších predpisov
Nariadenie vlády  Slovenskej republiky  B z ... 2017, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 52/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva krmovín na trh v znení neskorších predpisov
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	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n. a.)
	
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky



	C:1
	Zmeny smernice 66/401/EHS
	
	
	
	
	
	

	C:1

O:1
P: a

	Smernica 66/401/EHS sa mení takto:
V písmene a) sa slová „Lolium x boucheanum Kunth“ nahrádzajú slovami „Lolium x hybridum Hausskn“.
	N
	NV SR č. A/2017 Z. z.
	Č.I

Bod.1 


	II. KŔMNE PLODINY

3.
Agrostis canina L.  psinček psí



4.
Agrostis gigantea Roth   psinček obrovský
                     

5.
Agrostis stolonifera L.      psinček poplazový 6.
Agrostis capillaris L.                 


psinček obyčajný  tenučký

7.
Alopecurus pratensis L psiarka lúčna.              
8.
Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv.   


ex J. Presl & C. Presl ovsík obyčajný

9.
Bromus catharticus Vahl              


stoklas preháňavý

10.
Bromus sitchensis Trin stoklas sitkanský.                

11.
Cynodon dactylon (L.) Pers.        


prstnatec obyčajný

12.
Dactylis glomerata L reznačka laločnatá.                   

13.
Festuca arundinacea Schreber     


kostrava trsteníkovitá

14.
Festuca filiformis Pourr kostrava vláskovitá.              

15.
Festuca ovina L kostrava ovčia.                           

16.
Festuca pratensis Huds kostrava lúčna.                

17.
Festuca rubra L kostrava červená.                           

18.
Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina   

kostrava drsnolistá

19.
x Festulolium Asch. & Graebn. kostravovec


20.
Lolium  multiflorum Lam. 


20.1
mätonoh mnohokvetý jednoročný


20.2
mätonoh mnohokvetý taliansky

21.
Lolium perenne L .mätonoh trváci


22.
Lolium x hybridum Hausskn 


mätonoh hybridný

23.
Phalaris aquatica L lesknica vodná



24.
Phleum nodosum L. timotejka uzlatá


25.
Phleum pratense L timotejka lúčna.                          26.
Poa annua L lipnica ročná.                                  

27.
Poa nemoralis L.

lipnica hájna                          

28.
Poa palustris L. 
lipnica močiarna
                          

29.
Poa pratensis L.
lipnica lúčna
                             

30.
Poa trivialis L. 
lipnica pospolitá
                                 

31.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.    



ex J. S. et K. B. Presl trojštet žltkastý

32.
Biserrula pelecinus L.
biserula pílkatá            

33.
Galega orientalis Lam.  jastrabina východná
                 

34.
Hedysarum coronarium L.



sekernica vencová

35.
Lathyrus cicera L. hrachor cícerový


36.
Lotus corniculatus L
ľadenec rožkatý


37.
Lupinus albus L.
lupina biela



38.
Lupinus angustifolius L.
lupina úzkolistá       

39.
Lupinus luteus L. lupina žltá
              


40.
Medicago doliata Carmign. lucerna tŕňovitá


41.
Medicago italica (Mill.) Fiori


lucerna talianska

42.
Medicago littoralis Rohde ex Loisel.

lucerna pobrežná

43.
Medicago lupulina L.
lucerna ďatelinová

44.
Medicago murex Willd.
lucerna guľatá


45.
Medicago polymorpha L.
lucerna najmenšia

46.
Medicago rugosa Desr.
lucerna vráskavá


47.
Medicago sativa L.
lucerna siata


48.
Medicago scutellata (L.) Mill.


lucerna štítovitá

49.
Medicago truncatula Gaertn.


lucerna súdkovitá

50.
Medicago × varia T. Martyn Sand


lucerna menlivá

51.
Onobrychis viciifolia Scop. vičenec vikolistý

52.
Ornithopus compressus L 



vtáčia noha stlačená

53.
Ornithopus sativus Brot.
vtáčia noha siata


54.
Pisum sativum L. (partim)
 hrach siaty vrátane   pelušky

55.
Trifolium alexandrinum L. ďatelina egyptská

56.
Trifolium fragiferum L.
ďatelina jahodovitá

57.
Trifolium glanduliferum Boiss.


ďatelina žliazkatá

58.
Trifolium hirtum All.
ďatelina chlpatá             

59.
Trifolium hybridum L.
ďatelina hybridná             

60.
Trifolium incarnatumL.
ďatelina purpurová              

61.
Trifolium isthmocarpum Brot.


ďatelina marocká

62.
Trifolium michelianum Savi


ďatelina Michelova

63.
Trifolium pratense L.
ďatelina lúčna              

64.
Trifolium repens L. ďatelina plazivá
              

65.
Trifolium resupinatum L.
ďatelina obrátená              

66.
Trifolium squarrosum L.
ďatelina kostrbatá              

67.
Trifolium subterraneum L.



ďatelina podzemná

68.
Trifolium vesiculosum Savi 


ďatelina mechúrikatá

69.
Trigonella foenum-graecum L.


senovka grécka

70.
Vicia benghalensis L.
vika purpurová


71.
Vicia faba L bôb obyčajný.                            

72.
Vicia pannonica Crantz
              

vika panónska

73.
Vicia sativa L.
vika siata                            

74.
Vicia villosa Roth
vika huňatá                    

75.
Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
kvaka

76.
Brassica oleracea L. convar. acephala        


  (DC.) Alef. var. medullosa Thell. var. viridis L. 

kel kučeravý

77.
Phacelia tanacetifolia Benth.                


facélia vratičolistá

78.
Plantago lanceolata L.
skorocel kopijovitý                         

79.
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

reďkev siata olejná


	Ú
	

	C:1

O:1

P:b
	Písmeno b) sa nahrádza takto:
„b)
Fabaceae (Leguminosae)
Bôbovité

Biserrula pelecinus L.
biserula pílkatá

Galega orientalis Lam.
jastrabina východná

Hedysarum coronarium L.
sekernica vencová

Lathyrus cicera L.
hrachor cícerový

Lotus corniculatus L.
ľadenec rožkatý

Lupinus albus L.
lupina biela

Lupinus angustifolius L.
lupina úzkolistá

Lupinus luteus L.
lupina žltá

Medicago doliata Carmign. lucerna tŕňovitá

Medicago italica (Mill.) Fiori lucerna talianska

Medicago littoralis Rohde ex Loisel.
lucerna pobrežná

Medicago lupulina L.
lucerna ďatelinová

Medicago murex Willd.
lucerna guľatá

Medicago polymorpha L.
lucerna najmenšia

Medicago rugosa Desr.
lucerna vráskavá

Medicago sativa L.
lucerna siata

Medicago scutellata (L.) Mill.
lucerna štítovitá

Medicago truncatula Gaertn.
lucerna súdkovitá

Medicago × varia T. Martyn Sand
lucerna menlivá

Onobrychis viciifolia Scop.
vičenec vikolistý

Ornithopus compressus L.
vtáčia noha stlačená

Ornithopus sativus Brot.
vtáčia noha siata

Pisum sativum L. (partim)
hrach siaty

Trifolium alexandrinum L.
ďatelina egyptská

Trifolium fragiferum L.
ďatelina jahodovitá

Trifolium glanduliferum Boiss.
ďatelina žliazkatá

Trifolium hirtum All.
ďatelina chlpatá

Trifolium hybridum L.
ďatelina hybridná

Trifolium incarnatumL.
ďatelina purpurová

Trifolium isthmocarpum Brot.
ďatelina marocká

Trifolium michelianum Savi
ďatelina Michelova

Trifolium pratense L.
ďatelina lúčna

Trifolium repens L.
ďatelina plazivá

Trifolium resupinatum L.
ďatelina obrátená

Trifolium squarrosum L.
ďatelina kostrbatá

Trifolium subterraneum L.
ďatelina podzemná

Trifolium vesiculosum Savi
ďatelina mechúrikatá

Trigonella foenum-graecum L.
senovka grécka

Vicia benghalensis L.
vika purpurová

Vicia faba L.
bôb obyčajný

Vicia pannonica Crantz
vika panónska

Vicia sativa L.
vika siata

Vicia villosa Roth
vika huňatá“.
	
	
	
	
	
	

	C:1

O:1

P:c

	V písmene c) sa za zápisom „Phacelia tanacetifolia Benth.
facélia vratičolistá“ vkladá tento zápis:

„Plantago lanceolata L.
skorocel kopijovitý“
	N
	
	Č.I

Bod.1 


	
	Ú
	

	C:1
O:2
	V článku 3 ods. 1 sa slová „Lolium x boucheanum Kunth“ nahrádzajú slovami „Lolium x hybridum Hausskn“.
	
	NV SR č. B/2017 Z. z.
	Č.I

Bod 

1
	1. V § 9, ods. 1  sa mení písm. a), ktoré znie takto:

 „a)    predzákladné osivo, základné osivo alebo certifikované osivo rodov a druhov psinček psí (Agrostis canina L), psinček obrovský (Agrostis gigantea Roth), psinček poplazivý (Agrostis stolonifera L.), psinček obyčajný tenučký (Agrostis capillaris L.), psiarka lúčna (Alopecurus pratensis L), ovsík obyčajný (Arrhenatherum elatius (L.) Beauv. ex J. et K. Presl), kvaka (Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.), kel kučeravý (Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. viridis L.), stoklas preháňavý (Bromus catharticus Vahl), stoklas sitkanský (Bromus sitchensis Trin.), reznačka laločnatá (Dactylis glomerata L.), kostrava trsteníkovitá (Festuca arundinacea Schreber), kostrava ovčia (Festuca ovina L.), kostrava lúčna (Festuca pratensis Hudson), kostrava červená hybridy vzniknuté krížením s druhmi rodu mätonoh (Festuca rubra L. x Festulolium), mätonoh mnohokvetý (Lolium multiflorum Lam.), mätonoh hybridný (Lolium × hybridum Hausskn), mätonoh trváci (Lolium perenne L.), ľadenec rožkatý (Lotus corniculatus L.), lupina biely (Lupinus albus L.), lupina úzkolistý (Lupinus angustifolius L.), lupina žltý (Lupinus luteus L.), lucerna ďatelinovitá (Medicago lupulina L.), lucerna siata (Medicago sativa L.), lucerna menlivá (Medicago x varia T. Martyn), facélia vratičolistá (Phacelia tanacetifolia Benth.), timotejka (Phleum bertolinii DC), timotejka lúčna (Phleum pratense L.), hrach siaty (Pisum sativum L.), lipnica hájna (Poa nemoralis L.), lipnica močiarna (Poa palustris L.), lipnica obyčajná (Poa trivilialis L.), lipnica lúčna (Poa pratensis L.), reďkev siata olejná (Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.), ďatelina egyptská (Trifolium alexandrinum L.), ďatelina hybridná (Trifolium hybridum L.), ďatelina purpurová (Trifolium incarnatum L.), ďatelina lúčna vrátane pelušky (Trifolium pratense L.), ďatelina plazivá (Trifolium repens L.), ďatelina obrátená (Trifolium resupinatum L.), trojštet žltkastý (Trisetum flavescens (L.) Beauv.), bôb obyčajný (Vicia faba L.), vika siata (Vicia sativa L.), vika huňatá (Vicia villosa Roth“.


	
	

	C:1

O:3

	Prílohy II. a III. sa menia tak, ako je stanovené v prílohe k tejto smernici.


	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	C:2


	Transpozícia


	
	
	
	
	
	

	C:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. decembra 2017 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení.

Tieto ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2018.
	N
	
	NV SR č. A a B Z. z
Čl. II.

	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. januára 2018.
	Ú
	

	
	Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	
	
	NV SR č. A/2017 Z. z

Č.I

Bod 3
NV SR č. B/2017 Z. z

Č.I

Bod 10
	3. Príloha č. 4 sa dopĺňa dvadsiatym ôsmym bodom, ktorý znie:

„28. Vykonávacia smernica Komisie 2016/2109/EÚ z 1. decembra 2016, ktorou sa mení smernica Rady 66/401/EHS, pokiaľ ide o zahrnutie nových druhov a botanického názvu druhu Lolium × boucheanum Kunth (Ú. v. EÚ L327/59, 2.12.2016)“.
10.Doterajší text prílohy č. 5 sa dopĺňa siedmym  bodom, ktorý znie:

 „7. Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2016/2109 z 1. decembra 2016, ktorou sa mení smernica Rady 66/401/EHS, pokiaľ ide o zahrnutie nových druhov a botanického názvu druhu Lolium × boucheanum Kunth (Ú. v. EÚ L327, s. 59 - 75, 2.12.2016)“.
	Ú
	

	C:2

O:2
	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	n. a.
	
	 
	
	n. a.
	

	C:3
	Nadobudnutie účinnosti
Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.


	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	C:4
	Adresáti 
Táto smernica je určená členským štátom.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	
	Príloha
	
	
	
	
	
	

	
	Prílohy II a III k smernici 66/401/EHS sa menia takto:
	
	
	
	
	
	

	V: 1

P:a
	1.Príloha II sa mení takto:

a)V bode I odseku 1 sa po zápise týkajúcom sa Pisum sativum, Vicia faba dopĺňa tento odsek:

„–Trifolium subterraneum, Medicago spp. okrem M. lupulina, M.sativa, M. x varia:

–na výrobu základného osiva: 99,5 %;

–na výrobu certifikovaného osiva na ďalšie množenie: 98 %;

–na výrobu certifikovaného osiva: 95 %.“
	N
	
	Č.I

Bod 

2
	2. V prílohe č. 2 časť I ods. 1 sa pred poslednú vetu vkladá bod 1.3, ktorý znie takto:

 „1.3.
ďatelina podzemná (Trifolium subterraneum), druh lucerna (Medicago spp) okrem lucerna ďatelinová (M. lupulina ), lucerna siata (M.sativa), lucerna menlivá (M. x varia):

–
na výrobu základného osiva: 99,5 %;

–
na výrobu certifikovaného osiva na ďalšie množenie: 98 %;

–
na výrobu certifikovaného osiva: 95 %.“


	Ú
	

	V: 1

P:b
	b)Tabuľka v bode I odseku 2 bode A sa nahrádza takto:
„tabuľka“
	N
	
	Č.I

Bod 

3
	3. V prílohe č. 2  časť I ods. 2 sa mení tabuľka, ktorá znie takto:

 „ tabuľka“

	Ú
	

	V: 1

P:c
	c)Bod I odsek 2 bod B písm. e) sa nahrádza takto:

„e)Maximálne množstvo 0,5 % na hmotnosť osiva Lupinus albus, Lupinus angustifolius, Lupinus luteus, Pisum sativum, Vicia faba, Vicia spp. v iných príslušných druhoch sa nepovažuje za nečistotu.“
	N
	
	Č.I

Bod 

4
	4. V prílohe č. 2 časť I ods. 3 sa mení písm. e), ktoré znie takto:

 „e) Najvyššie množstvo 0,5 % hmotnosti osiva lupiny bielej (Lupinus albus), lupiny úzkolistej (Lupinus angustifolius), lupiny žltej (Lupinus luteus), hrachu siateho vrátane pelušky, (Pisum sativum), bôbu obyčajného (Vicia faba), druhov viky (Vicia spp.), v iných príslušných druhoch

sa nepovažuje za prímes.“
	Ú
	

	V: 1

P:d
	d)Tabuľka v bode II odseku 2 bod A sa nahrádza takto:
„tabuľka“
	N
	
	Č.I

Bod 

5
	5. V prílohe č. 2 časť II ods. 2 písm. A  sa mení tabuľka, ktorá znie takto:
„tabuľka“

	Ú
	

	V: 1

P:e
	e)V bode III sa odsek 7 nahrádza takto:

„7.V prípade Vicia spp. sa maximálna celková hmotnosť 6 % hmotnosti osiva Vicia pannonica, Vicia villosa, Vicia benghalensis alebo príbuzných pestovaných druhov v inom príslušnom druhu nepovažuje za nečistotu.“
	N
	
	Č.I

Bod 

6
	6. V prílohe č. 2  časť III sa mení bod 7, ktorý znie takto: 

  „7.
Pri druhu vika (Vicia spp.) sa najvyššia celková hmotnosť 6 % osiva viky panónskej (Vicia pannonica), viky huňatej (Vicia villiosa), viky purpurovej ( Vicia benghalensis)  alebo príbuzných pestovaných druhov v inom príslušnom druhu nepovažuje za prímes.“


	Ú
	

	V: 1

P:f
	f)V bode III sa odsek 8 nahrádza takto:

„8.V prípade Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villiosa a Vicia benghalensis je minimálna analytická čistota 97,0 % hmotnosti.“
	N
	
	Č.I

Bod 

7
	7. V prílohe č. 2  časť III sa mení bod 8, ktorý znie takto:  

 „8.         Pri druhoch vika panónska (Vicia pannonica), vika siata (Vicia sativa), vika huňatá (Vicia villiosa) a vika purpurová ( Vicia benghalensis) je najnižšia analytická čistota 97 % hmotnosti.“


	Ú
	

	V: 1
P:g
	g)V bode III sa pridáva odsek 9:

„9.V prípade Lathyrus cicera je minimálna analytická čistota 90 % hmotnosti. Maximálne množstvo 5 % na hmotnosť osiva podobných pestovaných druhov sa nepovažuje za nečistotu.“
	N
	
	Č.I

Bod 

8
	8. V prílohe č. 2  časť III sa dopĺňa bod 9, ktorý znie takto:   

„ 9.
Pri druhu hrachor cícerový ( Lathyrus cicera) je najnižšia analytická čistota 90 % hmotnosti. Najvyššia celková hmotnosť 5 % osiva podobných pestovaných druhov sa nepovažuje za prímes.“
	Ú
	

	V: 2
	Príloha III sa nahrádza takto:

„PRÍLOHA III

HMOTNOSŤ DÁVKY A VZORKY
 „tabuľka“
	N
	
	Č.I

Bod 

9
	9. V prílohe č. 3 sa mení tabuľka, ktorá znie takto:

„tabuľka“
	Ú
	


	Zoznam všeobecne záväzných právnych predpisov preberajúcich smernicu: 

Vykonávacia smernica Komisie 2016/2109 z 1. decembra 2016, ktorou sa mení smernica Rady 66/401/EHS, pokiaľ ide o zahrnutie nových druhov a botanického názvu druhu Lolium × boucheanum Kunth (Ú. v. EÚ L327, 2.12.2016)

	Názov predpisu:

	Nariadenie vlády  Slovenskej republiky  A z ... 2017, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z., o registrácii odrôd v znení neskorších predpisov

	Nariadenie vlády  Slovenskej republiky  B  z ... 2017, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 52/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva krmovín na trh v znení neskorších predpisov


	V stĺpci (1):

Č – článok

O – odsek

V – veta

P – písmeno (číslo)


	V stĺpci (3):

N – bežná transpozícia

O – transpozícia s možnosťou voľby

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná)

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje
	V stĺpci (5):

Č – článok

§ – paragraf

O – odsek

V – veta

P – písmeno (číslo)
	V stĺpci (7):

Ú – úplná zhoda

Č – čiastočná zhoda

R – rozpor (v príp., že zatiaľ nedošlo k transp., ale príde k nej v budúcnosti)

N – neaplikovateľné


1

